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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20101116 Lang: ENG01 Applic: PEU

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maiatece, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operatiqreasonal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner osélscted representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring thegsroperation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with themts of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions abasetimstructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in td&A and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe wogkenvironment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

 recognize all foreseeable safety hazards withsrdrility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, mamnised without risks to health or safety,
and is adequately maintained,;

» where specific hazards are likely to be involvattess to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

 only specifically designated workers carry oyaies, modifications, maintenance, or
servicing;

 information, instruction, and training is provitje

» workers and/or their representatives are consulte

Work equipment must comply with the requiremergteli below. The owner/user must verify
that installation and maintenance of equipmentigomed in such a way as to support these
requirements:
» control devices must be visible, identifiabledanarked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentiopatation;

 control systems must be safe and breakdown/damagéenot result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration afkvequipment;

» guarding, to prevent access to danger zonessiopomovements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be roloigfive rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situatedsufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allattiig, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and withoubveinof guard/protection device;

« suitable lighting for working and maintenanceaat,e

* maintenance to be possible when work equipmestius down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside dauyes;

» work equipment must be appropriate for preventivegrisk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances;astph of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigicbugh to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflestihe weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Riesufficient clearance for machine movement.
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

General Safety Requirements—YVital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraintscdeyand verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or otbeing machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilatiocetry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local atidmel safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Ele€ode). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electricatdnnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and theritapce of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instrustitat apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify peasonnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in theucgbn manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables anyysdéatice on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guemsier, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided onrtiechine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuRlacards must be kept clean so that the

information is not obscured. They must be replacednmediately if lost or damaged. The

Safety Guide and other machine manuals must be avable at all times to the appropriate
personnel.See the machine service manual for safety plgeartohumbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manual

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced ordacce with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replelts, Ipulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides,®tore they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure aratkenneeded repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors,lgeass, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending ockirag of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit serviceaontenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20101116 Lang: ENGO01 Applic: PEU

2. Internal Electrical and Mechanical Hazards

2.1. Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
inside the machine and in electrical enclosures.

Figure 1: Internal Electrical and Mechanical Hazard s
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2.2. Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mecha  nical

Hazards [pocument BIuUUS11]
The following are instructions about hazards ingidemachine and in electrical enclosures.

A WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe

can kill or seriously injure you. Electric powergesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.

» Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of the main machine disconrsea use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Contact with moving componem®rmally
isolated by guards, covers, and panels, can ertangl crush your limbs. These components
move automatically.

» Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.

» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of all emergency stop switchms| cords, and/or kick plates and use

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Internal Electrical and Mechanical Hazards

them in an emergency to stop machine motion.

WARNING : Crush Hazards —Tilting machines only—The machine housing will sinu
your body or limbs if it descends or falls whileuyare under it. Housing can descerithypower
off or on. Manual operation of tilting valves ovees safety interlocks. Improper operation of
manual tilting valves may cause the housing to @esc

* Do not remove guards, covers, or panels.
» Do not reach into the machine housing or frame.

— End of BIUUUS21 —
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3.2.
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External Mechanical Hazards

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20101116 Lang: ENG01 Applic: PEU

External Mechanical Hazards

Safety Placards—External Mechanical Hazards  [pocument Biuuusie]
One or more safety placards on the machine, sitaltre following, alert personnel to hazards
around the front, sides, rear or top of the machine

Figure 2: External Mechanical Hazards

I

Safety Alert Messages—External Mechanical Hazards  [pocument

BIUUUS12]
The following are instructions about hazards aradiwedfront, sides, rear or top of the machine.

WARNING : Crush Hazards —Suspended machines only—Spaces between the sbell a
housing can close and crush or pinch your limbg. ghell moves within the housing during
operation.

» Do not reach into the machine housing or frame.

» Keep yourself and others clear of movement aaedsaths.

WARNING : Fall, Entangle, and Strike Hazards —Machine motion can cause you to
or become entangled in or struck by nearby objégtsu stand, walk, or ride on the machine.
Shuttles and conveyor belts move automatically.

» Keep yourself and others off of machine.

— End of BIUUUS22 —
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Cylinder and Processing Hazards

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20101116 Lang: ENG01 Applic: PEU

4. Cylinder and Processing Hazards

4.1. Safety Placards—Cylinder and Processing Hazards  [pocument

BIUUUS17]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
related to the cylinder and laundering process.

Figure 3: Cylinder and Processing Hazards

4.2. Safety Alert Messages—Cylinder and Processing Hazar  ds

[Document BIUUUS13]
The following are instructions about hazards reldtethe cylinder and laundering process.

DANGER @: Entangle and Sever Hazards —Contact with goods being processed can
cause the goods to wrap around your body or limlistgssmember you.

» Do not attempt to open the door or reach intoctiimder until the cylinder is stopped.
» Do not touch goods inside or hanging partiallysale the turning cylinder.

» Know the location of all emergency stop switchms| cords, and/or kick plates and use
them in an emergency to stop machine motion.

* Know the location of the main machine disconraetw use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

/ WARNING : Crush Hazards —Contact with the turning cylinder can crush younls. The
cylinder will repel any object you try to stop iitty, possibly causing the object to strike or stab
you.

* Lock out and tag out power at the main machisseatinect before reaching into the

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Cylinder and Processing Hazards

cylinder.
» Do not place any object in the turning cylinder.

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pahigns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and cruashi

» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

WARNING @: Explosion and Fire Hazards —Flammable substances can explode or ignite
in the cylinder, drain trough, or sewer. The maehsdesigned for washing with water, not any
other solvent. Processing can cause solvent-camgggioods to give off flammable vapors.

» Do not use flammable solvents in processing.

— End of BIUUUS23 —
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20101116 Lang: ENG01 Applic: PEU

Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

Damage and Malfunction Hazards

Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating the machine with an inoperative safetyag
can kill or injure personnel, damage or destroyntiaehine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicegerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haz  ards —Electric box doors—
Operating the machine with any electric box dodocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Guards, covers, and panels—Operating
the machine with any guard, cover, or panel rem@gubses moving components.

Do not remove guards, covers, or panels.

. Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating a damaged machine can kill or injure
personnel, further damage or destroy the machamaade property, and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.

WARNING : Explosion Hazards —Cylinder—A damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and dischargingatnfeagments at high speed.

» Do not operate the machine with any evidenceaofiage or malfunction.

. Careless Use Hazards

. Careless Operation Hazards— Vital Information for Operator Personnel (see

also operator hazards throughout manual)

WARNING : Multiple Hazards —Careless operator actions can Kkill or injure pensb,
damage or destroy the machine, damage propertigravmld the warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicepgerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

» Do not operate a damaged or malfunctioning macHRequest authorized service.
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

» Do not use the machine in any manner contratlgg@dactory instructions.

* Use the machine only for its customary and inéehpurpose.

» Understand the consequences of operating manually

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

CAUTION : Goods Damage and Wasted Resources —Entering incorrect cake data
causes improper processing, routing, and accounfibgtches.

» Understand the consequences of entering cake data

. Careless Servicing Hazards—Vital Information for Se  rvice Personnel (see

also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haz  ards —Contact with electric
power can kill or seriously injure you. Electricvper is present inside the cabinetry unless the
main machine power disconnect is off.

» Do not service the machine unless qualified antiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING |18 | Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components
normally isolated by guards, covers, and panefs eodangle and crush your limbs. These
components move automatically.

» Do not service the machine unless qualified arntiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

* Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING : Crush Hazards —Tilting machines only—The machine housing will shu
your body or limbs if it descends or falls whilewyare under it. Housing can descend with pc
off or on. Manual operation of tilting valves oviees safety interlocks. Improper operation of
manual tilting valves may cause the housing to elesc

» Secure both red safety supports in accordandetigt instructions furnished, then lock
out and tag out power at the main machine discdrivefore working under the tilted
machine.

» Do not operate the manual tilt valves with anyander the machine.
» Do not operate the tilt controls with anyone unithe machine.

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pabigns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and cruashi

» Do not enter the cylinder until it has been thuyloly purged, flushed, drained, cooled,
and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTPEUSO02ES

« Specified Date: 20071016

« As-of Date: 20071016

* Access Date: 20160517

« Depth: Detail

« Custom: n/a

Applicability: PEU

¢ Language Code: SPAQ1, Purpose: publication, Format: 1colA

Guia de seguridad—

Extractor Centrifugo

PRECAUCION: La Corporacion Pellerin Milnor proporciono la informacion
contenida en este manual, en la Versién en inglés solamente. Milnor
realiz6 su mejor esfuerzo para ofrecer una traduccion de calidad, pero no
declara, promete o garantiza la exactitud, integridad o adecuacién de la
informacién contenida en la versién no escrita en inglés.

Ademas, Milnor no ha hecho ninguna verificacién de la informacién
contenida en la version no escrita en inglés, ya que fue completamente
elaborada por terceros. Por lo tanto, Milnor expresamente niega cualquier
responsabilidad por errores en sustancia o forma y no se responsabiliza por
la utilizacion como fuente de apoyo, o consecuencias de utilizar la
informacién en la versién no escrita en inglés.

Bajo ninguna circunstancia debera Milnor o sus representantes o
funcionarios ser responsables por dafios directos, indirectos,
incidentales, punitivos o consecuentes que puedan resultar del uso o
mal uso, utilizar como fuente de apoyo la version no escrita en inglés
de este manual, o que puedan resultar de faltas, omisiones o errores
en la traduccion.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SPAO1 Applic: PEU

1. Requisitos de seguridad generales—informacion vital para los

encargados

La instalacion incorrecta, la falta de manteninogmteventivo, el abuso y las reparaciones inadecsuad
cambios en la maquina pueden llevar a una faledaridad en su funcionamiento y a dafios persqnales
como fracturas mdltiples, amputaciones o la mué&itduefio o el representante que haya nombrado
(duefio o usuario) tiene la responsabilidad de centgfar y garantizar que se cumplan los términos
correctos de funcionamiento y mantenimiento dedguma. El duefio o usuario debe familiarizarseeton
contenido de todos los manuales de instrucciondes méquina. El duefio o usuario debe dirigir cuigiqu
pregunta relativa a estas instrucciones a un listtor de Milnor® o al departamento de servicio de
Milnor®.

La mayoria de las autoridades que vigilan los regtetos (incluidas la OSHA en los EE.UU. y la CE en
Europa) consideran al duefio o usuario responstibdss del mantenimiento de un medio entorno de
trabajo seguro. Por lo tanto, el duefio o usuari® dwcer o asegurarse de que se haga lo siguiente:

» reconocer todos los riesgos de seguridad préessén sus instalaciones y dar los pasos necesarios
para proteger a sus operarios, equipo e instalaciéon

» que el equipo de trabajo sea adecuado, est&ctamente adaptado, pueda emplearse sin riesgos de
salud o seguridad y reciba el mantenimiento apdupia

* que, donde puedan presentarse ciertos riesgesifisps, el acceso al equipo se restrinja a los
empleados que tienen la tarea de utilizarlo;

» que solo los trabajadores especificamente dedigrieven a cabo las reparaciones, modificaciones,
mantenimiento o servicio;

* que se proporcione informacion, capacitaciéntyegiamiento;

* que se consulte a los trabajadores o a sus espiagges.

El equipo de trabajo debe ajustarse a los regsigite se enumeran abajo. El duefio o usuario debe
comprobar que la instalacion y mantenimiento dalpmse realicen de tal modo que respalden estos
requisitos:
* los dispositivos de control deben ser visibldentificables y estar marcados; deben ubicarse fier
zonas de peligro y no permitir que haya un riesgaidb a su funcionamiento accidental;

* los sistemas de control deben ser seguros yesitegpean o dafian no deben causar peligro;
el equipo de trabajo debe estar estabilizado;
» debe haber proteccién contra la ruptura o degiatéon del equipo de trabajo;

» debe haber guardas para impedir el acceso a denéssgo o para detener el movimiento de piezas
peligrosas antes de que lleguen a las zonas dgqdlas guardas deben ser solidas y no dar pie a
riesgos adicionales, que no se les pueda retsarpueda evitar su funcionamiento con facilida@, qu
estén ubicadas a una distancia suficiente de la demeligro, que no limiten el campo de vision del
ciclo operativo, que permitan los ajustes, reengdazmantenimiento mediante la restriccion del
acceso al area pertinente y sin eliminar el dispposile guarda o proteccion;

» debe haber una iluminacién adecuada para las destrabajo y mantenimiento;

» el mantenimiento debe ser posible cuando se apalgequipo de trabajo. Si no es posible, entonces
deben tomarse medidas de proteccion fuera de fas zte peligro;

el equipo de trabajo debe ser adecuado pararprdes riesgos de incendio o sobrecalentamiento,
descargas de gas, polvo, liquidos, vapor u otrstaiscias, y la explosién del equipo o las sustararia
su interior.

1.1. Facilidad de lavado
Proporcione un piso de apoyo que sea lo bastaaitefy rigido como para soportar—con un factor
razonable de seguridad y sin comba excesiva optelgle—el peso de la maquina completamente casgada
de las fuerzas que transmite al estar en funciaramiProporcione espacio suficiente para el ma@rniitoi
de la maquina. Proporcione las guardas, cercasagtdispositivos y restricciones de seguridadales o

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisitos de seguridad generales—informacion vital para los encargados

mediante carteles que sean necesarios para ew@dosg|operarios, las maquinas u otros equipos con
movimiento puedan llegar a la maquina o al espawgiel que se mueve. Proporcione ventilacién adecuad
para deshacerse del calor y los gases. AsegUrageedas conexiones de servicio de las maquinas
instaladas cumplan con las normas de seguridatbfoganacionales, especialmente por cuanto seeefie
la desconexién eléctrica (consulte el Cadigo EléztiNacional de los EE.UU.). Exhiba de manera
prominente la informacién de seguridad, incluidmsletreros que muestren el lugar de la desconexion
eléctrica.

Personal

Informe a los operarios sobre como evitar riesglasimportancia del cuidado y el sentido coman.
Proporcione a los operarios las instrucciones dargtad y funcionamiento aplicables. Compruebelgse
operarios emplean los procedimientos correctoggdearglad y funcionamiento. Compruebe que los
operarios comprenden y respetan las advertencaesiéin en la maquina y las precauciones sefi@adas
los manuales de instrucciones.

Dispositivos de seguridad

Asegurese de que nadie elimine ni desactive nidgpositivo de seguridad de la maquina o en las
instalaciones. No permita que se emplee la maauiifadta alguna guarda, cubierta, panel o puerpaRe
cualquier dispositivo que esté fallando o funciatmmal antes de operar la maquina.

Informacion sobre peligros

En las placas con indicaciones de seguridad dédpuima, en la Guia de seguridad y en todos los otro
manuales de la maquina se proporciona informaanfoitante sobre los peligros. Consulte el maneal d
servicio de la maquina para conocer los nimergesde de las placas con indicaciones de seguridad.
Comuniquese con el departamento de partes Milncglacion con el reemplazo de los manuales o las
placas con indicaciones de seguridad.

Mantenimiento

Asegurese de que la maquina sea inspeccionadibg Ervicio de acuerdo con las normas de practica
correcta y con el programa de mantenimiento préx@rniReemplace las bandas, poleas, zapatas o discos
de freno, zapatas o ruedas del embrague, rodikdies, guias de alineacion, etc., antes de quarsuh
desgaste grave. Investigue de inmediato cualquitcio de fallo inminente y haga las reparaciones
necesarias (por ejemplo, grietas en el tamborreasa o el armazdn; componentes de impulso tahes ¢
los motores, cajas de cambios, cojinetes, etdlidds, rechinamientos, presencia de humo o caleietato
excesivo; combas o grietas en el tambor, la carehsamazon, etc.; juntas, mangueras valvulasas ot
elementos con fugas). No permita que se dé semwiniantenimiento por parte de personal no cuatifica

— Fin de BIUUUS04 —
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Peligros eléctricos y mecanicos internos

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SPAO1 Applic: PEU

2. Peligros eléctricos y mecénicos internos

2.1. Placas con indicaciones de seguridad—~Peligros eléct ricos y

mecanicos internos  [Documento BIUUUS15]
Una o0 mas de las placas con indicaciones de seglueid la maquina, similares a las siguientes, edwie
al personal sobre los peligros dentro de la magueralas cajas eléctricas.

Figura 1: Peligros eléctricos y mecanicos internos
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2.2. Mensajes de alerta de seguridad—Peligros eléctricos y mecéanicos

INternosS [Documento BIUUUS11]
Lo que se presenta a continuacion son las instrmesisobre los peligros dentro de la maquina g&n |
cajas eléctricas.

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucion y quemadu  ras por electricidad —EI contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesionesegravia muerte. La electricidad esta presente aeelr
gabinete, a menos que el interruptor principakduie la maquina, esté desconectado.

No destrabe ni abra las puertas de los tablééatrieos.

No retire las guardas, cubiertas o paneles.

No introduzca la mano en la cubierta o carcada dgquina.

Para evitar posibles dafios, es conveniente gugel@onas se mantengan alejadas de la maquina.

Conozca la ubicacidén de la desconexion pringipgdrenda a utilizarla en una emergencia para
eliminar toda la energia eléctrica dentro de laumég

ADVERTENCIA Riesgos de enredo y aplastamiento —EI contacto con componentes en
movimiento que estan habitualmente aislados paidgsacubiertas y paneles pueden enredar y aplastar
sus miembros. Tenga en mente que estos comporsenteseven de manera automatica.

No retire las guardas, cubiertas o paneles.
No introduzca la mano en la cubierta o carcada dequina.
Para evitar posibles dafios, es conveniente gugel@onas se mantengan alejadas de la maquina.
Debe conocer la ubicacion de todos los intermgstocuerdas de las que se puede tirar o placas que
se puedan dafiar, y emplearlos en caso de una emoergara detener el movimiento de la
maquina.
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Peligros eléctricos y mecanicos internos

ADVERTENCIA Riesgo de aplastamiento —Sdlo para maquinas basculantes—La cubierta de la
maquina puede aplastarle el cuerpo o miembrosssietele o cae estando usted bajo ella. La cubierta
puede descender con la energia activada o desdtizhfuncionamiento manual de las valvulas de

basculado anula los interbloqueos de seguridafilin€lonamiento incorrecta de las valvulas de bastul
manual puede hacer que descienda la cubierta.

» No retire las guardas, cubiertas o paneles.
» No introduzca la mano en la cubierta o carcada dg&quina.

— Fin de BIUUUS21 —
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3.1

3.2

Peligros Mecéanicos Externos

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SPAO1 Applic: PEU

Peligros Mecanicos Externos

Placas con indicaciones de seguridad—Peligros Mecéan icos Externos

[Documento BIUUUS16]
Una 0 mas placas con indicaciones de seguridaa mddjuina, similares a la siguiente, alertan alqreal
sobre los peligros alrededor de la parte delant@exal, trasera o superior de la maquina.

Figura 2: Peligros Mecanicos Externos

—

—

Mensajes de alerta de seguridad—Peligros Mecanicos Externos

[Documento BIUUUS12]
Lo que se presenta a continuacién son las instrnesisobre los peligros alrededor de la parte tekan
lateral, trasera o superior de la maquina.

ADVERTENCIA Riesgo de aplastamiento —Sélo para las maquinas suspendidas—Los espacios
entre el armazon y la cubierta pueden cerrarséagiaple o pellizcarle los miembros. El armazén se
mueve dentro de la cubierta cuando la maquinaesstancionamiento.

» No introduzca la mano en la cubierta o carcada dg&quina.
» Para evitar dafios, las personas deben mantdagsele las areas y caminos del movimiento.

ADVERTENCIA Riesgos de caida, enredo y golpes —EI movimiento de la maquina puede
provocar que usted caiga o se vea enredado ope@olobjetos cercanos si se pone de pie, camina o
monta sobre la maquina. Las lanzaderas y las bantféas se mueven de manera automatica.

» Para evitar posibles dafios, es conveniente gygeldonas se mantengan alejadas de la maquina.

— Fin de BIUUUS22 —
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Peligros del cilindro y del proceso

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SPAO1 Applic: PEU

4. Peligros del cilindro y del proceso

4.1. Placas con indicaciones de seguridad—Peligros del ¢ ilindro y del

Proceso [Documento BIUUUS17]
Una 0 mas placas con indicaciones de seguridaa mddjuina, similares a la siguiente, alertan alqreal
sobre los peligros relacionados con el cilindrd greceso de lavado de ropa.

Figura 3: Peligros del cilindro y del proceso

4.2. Mensajes de alerta de seguridad—Peligros del cilind  ro y del proceso

[Documento BIUUUS13]
Lo que se presenta a continuacion son las instroesisobre los peligros relacionados con el cilirydel
proceso de lavado de ropa.

PELIGRO @: Riesgos de enredo y peligros de mutila  cibn —EI contacto con la ropa que se esta
procesando puede causar que ésta se enrede ezrga ouniembros causandole dafios.

» No intente abrir la puerta o introducir la mamoedtambor hasta que éste se haya detenido.
» No toque la ropa que esté dentro o parcialmemeafcuando la canasta esté girando.

» Debe conocer la ubicacion de todos los intermgstocuerdas de las que se puede tirar o placas que
se puedan dafiar, y emplearlos en caso de una emoergara detener el movimiento de la
maquina.

» Conozca la ubicacion de la desconexién pringigbrenda a utilizarla en una emergencia para
eliminar toda la energia eléctrica dentro de lauiriy

aplastar sus miembros. El tambor repelera cualghijeto con el que usted pudiera tratar de det@nerl
pudiendo causar que el objeto lo golpee o se lecla

» Bloquee y sefialice la energia en la desconexidoipal de la maquina antes de introducir la

, ADVERTENCIA Riesgo de aplastamiento —EIl contacto con el tambor en movimiento puede
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Peligros del cilindro y del proceso

mano en el tambor.
» No coloque ningln objeto en el tambor cuando giséddo.

ADVERTENCIA Riesgos de los espacios cerrados —El confinamiento dentro del tambor
puede causarle heridas o, incluso, la muerte. iesgas son, entre otros, panico, quemaduras,
envenenamiento, asfixia, agotamiento por calortasnimacién bioldgica, electrocucion y aplastamiento

» No intente poner en funcionamiento o realizaarapiones o modificaciones sin autorizacion.

ADVERTENCIA @ Riesgos de fuego y explosion Las sustancias inflamables pueden estallar o
arder en el tambor, el canal de desague o el drelbajmaquina esta disefiada solamente para lanar co

1 agua, no con cualquier otro solvente. El procesamipuede causar que los tejidos que contengan
solventes emitan vapores inflamables.

» No utilice solventes inflamables para el procdsatn.

— Fin de BIUUUS23 —
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BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SPAO1 Applic: PEU

Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligro  sas

Peligros que resultan del equipo dafiado o que funci one
incorrectamente

Peligros que resultan de los dispositivos de seguri dad inoperantes

ADVERTENCIA Riesgos diversos —EI funcionamiento de la maquina con un dispositieo
seguridad que no funcione puede causar heridamodate a los operarios, dafiar o destruir la maguin
causar dafios a la propiedad o anular la garantia.

* No interfiera, ni desactive, ningun dispositivww skguridad. No ponga en funcionamiento la
maquina cuando un dispositivo de seguridad nofestéonando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucion y quemad  uras por electricidad —Puertas de
los tableros eléctricos—EI funcionamiento de la uidg con la puerta de cualquier tablero eléctrico
abierta puede dejar al descubierto los cablestdealtaje que hay en su interior.

» No destrabe ni abra las puertas de los tablééatrieos.

ADVERTENCIA Riesgos de enredo y aplastamiento —Guardas, cubiertas y paneles—El
funcionamiento de la maquina sin alguna de susdggacubiertas o paneles deja al descubierto
componentes en movimiento.

» No retire las guardas, cubiertas o paneles.

Peligros que resultan de los dispositivos mecénicos dafiados

ADVERTENCIA Riesgos diversos —EI funcionamiento de una maquina dafiada puede deri
matar al personal operario, causar mas dafios adaina o destruirla, dafar la propiedad y anular la
garantia.

» No haga funcionar una maquina dafiada o que Enodpemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

ADVERTENCIA Riesgos de explosion —Tambor—Un tambor dafiado puede desgarrarse
durante la extraccion, perforando la carcasa yaliada fragmentos de metal a gran velocidad.

» No ponga en funcionamiento la maquina si haycaeibn de algin dafio o mal funcionamiento.

Peligros que resultan de usar el equipo negligentem  ente

Peligros que resultan de la operacion descuidada—in  formacion vital para los
operadores del equipo (Consulte también el manual.)

ADVERTENCIA Riesgos diversos —Las acciones descuidadas de los operarios puadisarc
heridas o la muerte, dafiar o destruir la maquimasar dafios a la propiedad o anular la garantia.

* No interfiera, ni desactive, ningun dispositivww skguridad. No ponga en funcionamiento la
magquina cuando un dispositivo de seguridad nofestéonando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

» No haga funcionar una maquina dafiada o que tEnoigemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

» No intente poner en funcionamiento o realizaarapiones o modificaciones sin autorizacion.
» No emplee la maquina de ninguna forma que sefar@na las instrucciones del fabricante.
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Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligrosas

+ Utilice la maquina so6lo para el propdsito halitugara el que fue creada.
» Comprenda las consecuencias del funcionamientmaba

PRECAUCION : Dafio a la ropa y recursos desperdi  ciados —La introduccion de datos
incorrectos de la barra puede hacer que el proéestomencaminamiento y contabilizacion de losdote
sean incorrectos.

» Debe comprender las consecuencias que conllemtrdaluccion de datos de la barra.

. Peligros que resultan del descuido durante mantenim iento—informacion vital

para el personal que mantiene el equipo (Consultet  ambién el manual.)

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucién y quemad  uras por electricidad —EI contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesionesegravia muerte. La electricidad esta presente aeelr
gabinete, a menos que el interruptor principaldwie la maquina, esté desconectado.

» No realice ningun servicio a la maquina a menaseagté cualificado y autorizado. Comprenda
claramente los peligros y la manera de evitarlos.

» Cumpla con la norma actual de etiquetado/bloglee®SHA cuando se indique en las
instrucciones de servicio. Fuera de EE.UU., curoptala norma de OSHA en ausencia de
cualquier otra norma predominante.

ADVERTENCIA Riesgos de enredo y aplastamiento —EIl contacto con componentes en
movimiento que estan habitualmente aislados pardggacubiertas y paneles pueden enredar y aplastar
sus miembros. Tenga en mente que estos comporsenteseven de manera automatica.
» No realice ningun servicio a la maquina a menaseagté cualificado y autorizado. Comprenda
claramente los peligros y la manera de evitarlos.
» Cumpla con la norma actual de etiquetado/bloglee®SHA cuando se indique en las
instrucciones de servicio. Fuera de EE.UU., curoptala norma de OSHA en ausencia de
cualquier otra norma predominante.

ADVERTENCIA Riesgo de aplastamiento —Sadlo para maquinas basculantes—La cubierta de
la maquina puede aplastarle el cuerpo o miembrdessiende o cae estando usted bajo ella. La tabier
puede descender con la energia activada o desdctizhfuncionamiento manual de las véalvulas de
basculado anula los interbloqueos de seguridafiitnElonamiento incorrecta de las valvulas de bastul
manual puede hacer que descienda la cubierta.

» Asegure los soportes de seguridad rojos de asweml las instrucciones que se le han
proporcionado y, a continuacion, bloguee y sefiddi@nergia en la desconexion principal de la
maquina antes de trabajar debajo de la maquinalaasc

» No accione las valvulas manuales de basculadudeulaaya alguien debajo de la maquina.
» No accione los controles de basculado cuando &igygen debajo de la maquina.

ADVERTENCIA Riesgos de los espacios cerrados —El confinamiento dentro del tambor
puede causarle heridas o, incluso, la muerte. iesgas son, entre otros, panico, quemaduras,
envenenamiento, asfixia, agotamiento por calortasoimacién bioldgica, electrocucion y aplastamiento

* No introduzca el tambor hasta que haya sido pirganjuagado, vaciado, enfriado e inmovilizado
por completo.

— Fin de BIUUUS14 —
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Sakerhetsmanual—

Centrifug

VARNING: Informationen som innefattas i denna manual har tillhandahallits
av Pellerin Milnor Corporation i Engelska versionen. Milnor har stravat efter
att erhalla en forstklassig 6versattning, men gor inga ansprak pa och ger
inga loften eller garantier angdende riktigheten, fullstandigheten och
l[Ampligheten i den icke-engelska versionen.

Dessutom har inte Milnor inte gjort nagot forsok att verifiera informationen i
den icke-engelska versionen, da den helt och héllet gjordes av en tredje
part. Darfor férnekar Milnor uttryckligen ansvarskyldighet for felaktigheter i
sakinnehall eller form, och tar inget ansvar for forlitandet p3, eller
konsekvenserna av, anvandning av informationen i den icke-engelska
versionen.

Inte under nagra omstandigheter ska Milnor eller dess agenter eller
tjansteman hallas ansvariga for direkta, indirekta eller oférutsedda
skador, straff- eller folidskador som pa nagot satt kan resultera fran
anvandandet av eller oférmégan att anvanda, eller forlitandet pa den
icke-engelska versionen av denna manual, eller som f6ljd av misstag,
férsummelser eller felaktigheter i dverséttningen.
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Tillampliga Milnor © produkter efter modellnummer:

M7v4232C
M9S4232C
MOV4840L
MMT4232R
MXVv4232C

M7V4232L
M9S4232L
MO9V4840R
MMV4232C
MXV4232L

M7V4232R
M9S4232R
MMS4232C
MMV4232L
MXV4232R

M7v4836C
Mov4232C
MMS4232L
MMV4232R
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M7V4836L
MO9V4232L
MMS4232R
MXs4232C

M7V4836R
M9V4232R
MMT4232C
MXS4232L

M7v4840C
M9v4840C
MMT4232L
MXS4232R



Innehallsforteckning

Innehallsforteckning

Avsnitt Figurer, Tabeller och Bilagor
1. Allmanna sakerhetskrav—Livsviktig information
for driftspersonalen  (Dokument BIUUUS04)
1.1. Tvattanlaggning
1.2. Personlig
1.3. Sékerhetsanordningar
1.4. Riskinformation

1.5. Underhall

2. Interna elektriska och mekaniska risker (Dokument
BIUUUS21)

2.1. Sakerhetsskyltar—Interna elektriska och mekaiska risker Figur 1: Interna elektriska och mekaniska
(Dokument BIUUUS15) risker

2.2. Varningsmeddelande—Interna elektriska och meniska
risker (Dokument BIUUUS11)

3. Externa mekaniska risker  (Dokument BIUUUS22)

3.1. Sakerhetsskyltar—Externa mekaniska riskerpokument Figur 2: Externa mekaniska risker
BIUUUS16)

3.2. Varningsmeddelande—Externa mekaniska riskerpokument
BIUUUS12)

4. Cylinder- och driftsrisker (Dokument BIUUUS23)

4.1. Sakerhetsskyltar—Cylinder- och driftsrisker (pokument Figur 3: Cylinder- och driftsrisker
BIUUUS17)

4.2. Varningsmeddelande—Cylinder- och driftsriske (Dokument
BIUUUS13)
5. Varningsmeddelande—QOsakra forhallanden

(Dokument BIUUUS14)

5.1. Risker relaterade till maskinskador och funkionsfel
5.1.1. Risker till foljd av trasig sakerhetsutnisg
5.1.2. Risker till foljd av skador pad mekaniskariponenter

5.2. Risker relaterade till vardslos anvandning

5.2.1. Risker med vardslos hanteringivsviktig information for
driftspersonalen (se aven driftsrisker i manualen)
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Innehallsforteckning

Avsnitt Figurer, Tabeller och Bilagor

5.2.2. Risker med vardslos maskinservice—Livsgikt
information fOr servicepersonal (se aven servikeris
manualen)
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SWEO1 Applic: PEU

1. Allmé&nna sakerhetskrav—Livsviktig information for

driftspersonalen

Felaktig installation, eftersattande av forebyggaadderhall, missbruk och/eller bristfalliga
reparationer eller &ndringar av maskinen kan resuitoséker hantering och personalskador,
sadsom multipla frakturer, amputationer eller doliisfagaren eller dennes utsedde stallféretradare
(agare/anvandare) ar ansvarig for att forsta ocingera riktig hantering och underhall av
maskinen. Agaren/anvandaren bor vara bekant medhétiet i alla maskinens
instruktionsmanualer. For fragor kring instruktiorenualerna bor agaren/anvandaren vanda sig
till en Milnor® aterforsaljare eller till Milnor® erviceavdelning.

De flesta tillsynsmyndigheter (inkl. OSHA i USA o€l i Europa) haller &garen/anvandaren
ytterst ansvarig for att uppratthalla en sakertarodjo. Darfor maste agaren/anvandaren gora
eller garantera féljande:

« kanna till alla forutsebara sakerhetsrisker irmntéiggningen och vidta atgarder for att skydda
sin personal, utrustning och anlaggning;

 arbetsutrustningen ar lamplig, ratt anpassadakesndas utan risker for hélsa och sakerhet
och ar adekvat underhallen;

« i situationer som med sannolikhet involverar kifota risker ska tillgang till utrustningen
endast ges at de anstallda som fatt i uppdragvedinaa den;

« endast utbildad fackpersonal far utfora repangtipandringar, underhall eller tjanster;

« information, anvisningar och utbildning tillharls;

« fackpersonal och/eller dennes stéllforetradadé@gas.
Arbetsutrustningen maste uppfylla nedanstdende Bgaren/anvandaren méaste verifiera att
installation och underhall av utrustningen utfoasat sadant satt att dessa krav uppfylls

« kontrollenheterna maste vara synliga, igenkarmbah markerade, vara placerade utanfor
farliga omraden, och inte utgora en risk for oathigjlhantering;

« kontrollsystemen maste vara sakra och haveri/msiskda far inte utgora fara;
« arbetsutrustningen maste sta sakert och stabilt;
» skydd mot sprickor eller sdnderfall hos arbetssitningen;

« maskinskydd, for att forhindra tilltrade till faroner eller hindra farliga féremals rorelser
utanfor farozonen. Maskinskydden bor vara robusta;ge upphov till ytterligare risker; inte
vara latta att avlagsna eller goras otjanliga; grade pa tillrackligt avstand fran farozonen,
inte begransa sikten under arbetsgangen; till&tallation, omplacering eller underhall
genom att begransa tilltradet till relevant omréde utan att skyddsenheter avlagsnas;

« lamplig belysning i arbets- och underhallsomraden

« underhall ska kunna genomforas nar arbetsutngni ar avstangd. Om detta inte ar mojligt
ska skyddsatgarder vidtas utanfor farozonerna;

« arbetsutrustningen maste vara lamplig for attifiitra risken for brand eller Gverhettning;

utslapp av gas, damm, vatska, anga, andra amienatlutrustningen eller ndgot amne i
denna exploderar.

1.1. Tvattanlaggning
Forsakra att golvet ar starkt och stadigt nog atied rimlig sakerhetsfaktor och utan opakallad
eller stérande lutning — béra vikten av den fulkzdiel maskinen och de krafter den genererar nar
den ar i drift. Forsakra att det finns tillrackligi'ymme for maskinrorelse. Tillhandahall
nodvandiga sakerhetsvakter, stangsel, hinder, afgvazamt verbala och/eller skriftliga

PELLERIN MILNOR CORPORATION

39



1.2.

1.3.

1.4.

15.

Allmanna sékerhetskrav—Livsviktig information for driftspersonalen

restriktioner for att hindra att personal, maskiekgr andra rorliga maskindelar hamnar i
maskinens vag. Sorj for att god ventilation tramsgrar bort hetta och angor. Forsakra att
anslutningen till installerade maskiner féljer lkach nationella s&kerhetsstandarder, sarskilt
vad géller skyddsbrytare (i USA se National Elec€bde, i Sverige referera till
Elsakerhetsverket). Ansla sékerhetsinformationigydinkl. skyltar som visar var skyddsbrytare
finns.

Personlig

Informera personalen om hur risker kan undvikasarahvikten av forsiktighet och sunt férnuft.
Forse personalen med de sakerhets- och driftskttner som géller for dem. Kontrollera att
personalen anvander lampliga sakerhets- och drifgaturer. Kontrollera att personalen forstar
och foljer varningsskyltarna pad maskinen och sasftireskrifterna i instruktionsmanualerna.

Sékerhetsanordningar

Forsakra att ingen avlagsnar eller inaktiverar gé&sanordningar pa maskinen eller i
anlaggningen. Tillat inte att maskinen anvands etfattas maskinskydd, lock, paneler eller
dorrar. Atgarda trasiga eller defekta delar innaskinen anvands.

Riskinformation

Viktig information om risker meddelas via maskineség&erhetsskyltar, i Sakerhetsmanualen och i

ovriga manualer. Se maskinens servicemanual k@rkéatsskyltarnas artikelnummer. Kontakta
Milnors reservdelsavdelning for att byta ut skylbah manualer.

Underhall

Forsakra att maskinen ar besiktigad och underha#elighet med normerna for god praxis och
planen for forebyggande underhall. Ersatt remneamskivor, bromsskor/skivor,
kopplingsskivor, spolar, packningar, justeringstedetc. innan de blivit utslitna. Utred
omedelbart varje tecken pa maskinfel och utfor andiga reparationer (t.ex. cylindrar, holjen,
ramsprickor; drivkomponenter sdsom motor, vaxelakdger etc., gnissel, malande, rok eller
Overhettning; bojning eller knackning av cylindedlje, ram, etc.; lackande packningar, slangar,
ventiler etc.). Service ska alltid utforas av kfreérad personal.

— Slut pa BIUUUS04 —
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2.

Interna elektriska och mekaniska risker

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SWEO1 Applic: PEU

Interna elektriska och mekaniska risker

2.1. Sakerhetsskyltar—Interna elektriska och mekaniskar  isker

[Dokument BIUUUS15]
En eller flera sakerhetsskyltar sdsom denna paineskarnar personalen for risker inuti
maskinen och i elskap.

Figur 1: Interna elektriska och mekaniska risker
|A

\

PasmaNy

[

2.2. Varningsmeddelande—Interna elektriska och mekaniska risker

A\

[Dokument BIUUUS11]
Foljande &r instruktioner om risker inuti maskirh@skap.

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska bra  nnskador —Kontakt med elstrom
kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom firkvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar
paslagen.

 Las inte upp eller 6ppna elskap.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

» Strack dig inte in innanfér maskinens hoélje efem.

« Hall dig sjalv och andra pa avstand fran maskinen

 Informera dig om var maskinens huvudbrytare fioas anvand den i nédsituationer for
att avlagsna strommen fran maskinen.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker —Kontakt med rérliga komponenter som
normalt avskiljs av maskinskydd, holjen och pankéer snérja in dig och krossa kroppsdelar.
Dessa komponenter ror sig automatiskt.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

» Strack dig inte in innanfér maskinens holje etkem.

« Hall dig sjalv och andra p& avstand fran maskinen

« Tareda pa var alla nédstoppsbrytare, draglicbraler sparkplattor finns och anvand
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Interna elektriska och mekaniska risker

dem vid nddlage for att stoppa maskinens rorelser.

VARNING : Risk att krossas —Endast maskiner som kan lutasMaskinhuset krossar d
kropp eller dina armar och ben, om den sanks fllier nar du befinner dig under den. Huset
kan sankas med krafttillférseln av eller pa. Mahdsft av lutningsventiler tar 6ver

sakerhetslasningar. Felaktig anvandning av manlighingsventiler kan fa huset att sénkas.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.
» Strack dig inte in innanfoér maskinens holje etkem.

— Slut pa BIUUUS21 —
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3.1

3.2.

> [

Externa mekaniska risker

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SWEO1 Applic: PEU

Externa mekaniska risker

Sékerhetsskyltar—Externa mekaniska risker  [pokument Bluuus16]
En eller flera sakerhetsskyltar pa maskinen likieaghel foljande varnar personalen om risker pa
framsidan, sidorna, baksidan eller ovanfér maskinen

Figur 2: Externa mekaniska risker

—

Varningsmeddelande—Externa mekaniska risker  [pokument Bluuus12]
Foljande ar instruktioner om risker runt framsidsidprna, baksidan och ovansidan av maskinen.

VARNING : Risk att krossas —Endast hangande maskiner — Utrymmet mellan skalet
huset kan slutas och krossa eller klamma dina dpevarSkalet for sig i huset under drift.
» Strack dig inte in innanfér maskinens holje etkem.

« Hall dig sjalv och andra borta fran rérelseomrédeh -vagar.

VARNING : Fall-, insnarjnings- och slagrisker —Maskinens rdrelse kan goéra att du
faller eller snarjs in i eller far slag av narliggee delar, om du star, gar eller aker pa maskinen.
Skyttlar och transportband ror sig automatiskt.

« Hall dig sjalv och andra p& avstand fran maskinen

— Slut pa BIUUUS22 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION

43



4.

4.1.

4.2.

Cylinder- och driftsrisker

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SWEO1 Applic: PEU

Cylinder- och driftsrisker

Sékerhetsskyltar—Cylinder- och driftsrisker [Dokument BIUUUS17]
En eller flera sakerhetsskyltar (se nedan) pa maskiarnar personalen for risker relaterade till
cylindern och tvattprocessen.

Figur 3: Cylinder- och driftsrisker

Varningsmeddelande—Cylinder- och driftsrisker [Dokument BIUUUS13]
Foljande ar instruktioner om risker relateradecylindrar och till tvattprocessen.

FARA @ Insnérjnings- och kapningsrisker ~—Kontakt med material under bearbetning
kan fa material att lindas runt din kropp eller arfben och slita sonder dig.

» FOrsok inte 6ppna doérren eller stracka dig iglinclern férran cylindern har stoppats.
» ROr inte material inuti, eller som delvis h&ngeur, den roterande cylindern.

« Tareda pa var alla nodstoppsbrytare, draglicbraler sparkplattor finns och anvand
dem vid nddlage for att stoppa maskinens rérelser.

 Informera dig om var maskinens huvudbrytare fiaas anvand den i nddsituationer for
att avlagsna strommen fran maskinen.

VARNING : Risk att krossas —Kontakt med den roterande cylindern kan krossa din
armar/ben. Cylindern kommer att stéta ifran slg abjekt du forsoker stoppa den med, och
detta kan leda till att objektet slar till ellerrgemborrar dig.

» Koppla ur lock out och tag out-kraft vid huvudrkia®n innan du stracker dig in i
cylindern.

» Placera inget objekt i den roterande cylindern.
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Cylinder- och driftsrisker

VARNING : Risker relaterade till trdnga utrymmen  —Insparrning i cylindern kan doda
eller skada dig. Riskerna innefattar bl.a. paniénbskador, férgiftning, kvavning, varmeslag,
biologisk forgiftning, dédsfall genom elchock octoksning.

» FOrsok dig inte pa obehorig reparation, undersiédr andringar.

VARNING @: Explosions- och brandrisker —Brannbara amnen kan explodera eller fatta
eld inuti cylinder, ranna eller aviopp. Maskinerggord for tvatt med vatten och inte nagon
annan substans. Vid tvattning av gods innehallamdiea [6sningar kan lattantéandliga angor
avges.

» Anvand inte lattantandliga substanser vid tvagen.

— Slut pd BIUUUS23 —
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5.1.

51.1.

. BB P

Varningsmeddelande—Osakra forhallanden

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071016 / 20071016 / 20160517 Lang: SWEO1 Applic: PEU

Varningsmeddelande—Osékra forhallanden

Risker relaterade till maskinskador och funktionsfe I

Risker till foljd av trasig sakerhetsutrustning

VARNING : Multipla risker —Att mantvrera maskinen med bristfallig sdkerhetsitring

kan doda eller skada personal, skada och forstaskimen, skada egendom, och/eller géra

garantin ogiltig.

 Sakerhetsanordningar far inte avaktiveras ebetdéras godtyckligt. Mandvrera inte en
maskin med en bristfallig sékerhetsanordning. ledidnig person utféra underhall.

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska br ~ annskador —Elskapsdorrar—Att
mandvrera maskinen med Oppen elskapsdorr kan esgbigstromsledare inuti skapet.

 Las inte upp eller 6ppna elskap.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker —Maskinskydd, héljen och paneler—Att

mandvrera maskinen med nagot maskinskydd, hoke pénel borttagen exponerar rorliga delar.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

. Risker till foljd av skador pa mekaniska komponente r

VARNING : Multipla risker —Att manovrera en skadad maskin kan doda ellereskad

personal, ytterligare skada eller forstora maskis&ada egendom och/eller géra garantin ogiltig.

« Mandvrera inte en skadad eller felaktigt fungeimmaskin. Lat behérig person utféra
underhall.

VARNING : Risk for explosion —Cylinder — En skadad cylinder kan spricka under
extraktion, punktera skalet och sprida metallfragimmeed hog hastighet.

« Mandvrera inte maskinen om det finns nagot tegiénkada eller bristfallig funktion.

. Risker relaterade till vardslés anvandning

. Risker med vardslos hantering—  Livsviktig information for driftspersonalen

(se aven driftsrisker i manualen)

VARNING : Multipla risker —Vardslos hantering kan doda eller skada persskatja
eller forstéra maskinen, skada egendom och/ellex gérantin ogiltig.

 Sakerhetsanordningar far inte avaktiveras ebetdéras godtyckligt. Mandvrera inte en
maskin med en bristfallig sékerhetsanordning. ledidnig person utféra underhall.

« Mandvrera inte en skadad eller felaktigt fungedemmaskin. Lat behdrig person utfora
underhall.

» FOrsok dig inte pa obehorig reparation, undersiégr andringar.

« Maskinen far under inga omstandigheter anvandasipt som strider mot tillverkarens
rekommendationer.

« Anvand endast maskinen for avsett andamal.
+ Forsta konsekvenserna av manuell hantering.
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» Bb. P

Varningsmeddelande—Osakra forhallanden

VARNING : Skadat gods och resurssloseri  —Felaktig inmatning av data orsakar
felaktig bearbetning, dirigering och buntrakning.

« Forsta konsekvenserna av att ange cake-data.

. Risker med vardslos maskinservice—Livsviktig inform ation for

servicepersonal (se aven servicerisker i manualen)

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska br ~ &nnskador —Kontakt med elstrom

kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom firkvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar

paslagen.

» Maskinunderhall far endast utféras av kvalifickogh behorig person. Du maste ha
forstaelse for riskerna och hur de kan undvikas.

 Folji OSHA:s aktuella las/mark-standard nar seivistruktionerna kraver lasning och
markning. Utanfor USA bor OSHA:s standard foljaséstge ingen annan standard galler.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker —Kontakt med rorliga komponenter som
normalt avskiljs av maskinskydd, héljen och pankser snérja in dig och krossa kroppsdelar.
Dessa komponenter ror sig automatiskt.

« Maskinunderhall far endast utféras av kvalificeogh behorig person. Du maste ha
forstaelse for riskerna och hur de kan undvikas.

 Folji OSHA:s aktuella las/mark-standard nar seivistruktionerna kraver lasning och
markning. Utanfor USA bor OSHA:s standard foljaséstge ingen annan standard galler.

VARNING : Risk att krossas —Endast maskiner som kan lutas — Maskinhuset krossa
din kropp eller dina armar och ben, om den sarlks fller nar du befinner dig under den. Ht
kan sankas med krafttillférseln av eller pa. Mahdsgft av lutningsventiler tar ver
sakerhetslasningar. Felaktig anvandning av manlghiangsventiler kan fa huset att sankas.

 Sakra bade de roda sékerhetsstativen enliguktginerna som medfoljer, foreta sedan
lock out och tag out for krafttillforseln vid maskins huvudstrombrytare innan nagot
arbete foretas under den lutade maskinen.

« Anvand inte de manuella lutningsventilerna nagamperson finns under maskinen.
« Anvand inte lutningskontrollerna nar nagon makaifinns under maskinen.

VARNING : Risker relaterade till trdnga utrymme  n—Insparrning i cylindern kan
ddda eller skada dig. Riskerna innefattar bl.aikpdmannskador, forgiftning, kvavning,
varmeslag, biologisk férgiftning, dodsfall genoroleck och krossning.

» Klivinte in i cylindern forran denna har renag&gljts, dranerats, kylts av och stannats.

— Slut pd BIUUUS14 —
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sEE: The information contained in this manual has been provided by Pellerin
Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to obtain a
quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees about the
accuracy, completeness, or adequacy of the information contained in the
non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.
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